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268989-2026 - Konkursas

Vokietija — Mikroautobusai — L4 Minibus fur Forschungs- und Erprobungsfahrten
OJ S 76/2026 20/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Technische Universitat iImenau, Dezernat Finanzen, Zentrale
Vergabestelle
E. pastas: vergabestelle@tu-ilmenau.de
Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdzios institucijos
Perkangiosios organizacijos veiklos sritis: Svietimas

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: L4 Minibus fur Forschungs- und Erprobungsfahrten
AprasSymas: Gegenstand dieser Leistungsbeschreibung ist ein SAE L4-fahiger Minibus fur
Forschungs- und Erprobungsfahrten in iberwiegend landlichen Einsatzgebieten, um die
Uberfiihrung von AVF Technologien aus Pilotprojekten in Regelbetriebe vorzubereiten. Dies
betrifft insbesondere Fragen der Technologiereife der Fahrzeugentwicklung (operational
design domains, 000) und der Eignung unterschiedlicher Einsatzgebiete (operational domains,
00), die Bewertung erforderlicher Infrastrukturmafnahmen, die Aufgaben zukunftiger
Betreiber, Konzepte der technischen Aufsicht und Ferniberwachung, die Gewinnung und
Verarbeitung von Anwendungs-, Betriebs-, und Nutzungsdaten, sowie begleitende Forschung
zur Nutzerakzeptanz.
Proceduros identifikatorius: 2ec85¢c51-3060-42df-963e-a662dea1eSde
Vidaus identifikatorius: TU-014/26-205-ThIMo
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34114400 Mikroautobusai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): llm-Kreis (DEGOT)
Salis: Vokietija
2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas

268989-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/268989-2026
mailto:vergabestelle@tu-ilmenau.de

Korupcija: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gem. § 123 GWB Abs.1 Nr. 6,7,8,9 i.V.m. §§ 108e, 299, 299a, 299b, 333,
334, 335 StGB Art. 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung.
Sukciavimas: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde gem. § 123 Abs.1 Nr. 4,5 GWB i.V.m. §§ 263, 264 StGB

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 123 Abs.1 Nr. 1 GWB i.V.m. § 129 StGB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Der Bewerber erklart
mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 123 Abs.1 Nr. 1 GWB
i.V.m. § 129a, § 129b StGB.

Sustabdyta verslo veikla: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 123 GWB Abs.1 Nr. 2, 3i.V.m. §§ 89a Abs. 2 Nr.
2, 89c, 261 StGB.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 5 GWB.
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panaSios sankcijos: Der Bewerber erklart
mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung
das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 123 Abs.1 Nr. 10 GWB i.V.m. §§ 232, 232a
Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.
J]sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. §
124 Abs.2 GWB i.V.m. § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 3 GWB. _ Gemal} Artikel 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 ist es verboten, offentliche Auftrage an die darin definierten
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben. Mit dem Teilnahmeantrag ist
daher zu erklaren, ob die am Auftrag beteiligten Personen zu dem ausgeschlossenen
Personenkreis gehdren.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4, 9 GWB.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

Pareigy socialinés teises srityje pazeidimas: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gem. § 123 Abs.4 GWB.
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Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das
Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gem. § 123 Abs.4 GWB.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4, 9 GWB

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Der Bewerber
erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr.
6 GWB, § 7 VgV.

Nemokumas: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: L4 Minibus fur Forschungs- und Erprobungsfahrten
ApraSymas: Gegenstand dieser Leistungsbeschreibung ist ein SAE L4-fahiger Minibus fur
Forschungs- und Erprobungsfahrten in iberwiegend landlichen Einsatzgebieten, um die
Uberfiihrung von AVF Technologien aus Pilotprojekten in Regelbetriebe vorzubereiten. Dies
betrifft insbesondere Fragen der Technologiereife der Fahrzeugentwicklung (operational
design domains, 000) und der Eignung unterschiedlicher Einsatzgebiete (operational domains,
00), die Bewertung erforderlicher Infrastrukturmaflnahmen, die Aufgaben zukulnftiger
Betreiber, Konzepte der technischen Aufsicht und Ferniberwachung, die Gewinnung und
Verarbeitung von Anwendungs-, Betriebs-, und Nutzungsdaten, sowie begleitende Forschung
zur Nutzerakzeptanz.
Vidaus identifikatorius: TU-014/26-205-ThIMo

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34114400 Mikroautobusai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): llm-Kreis (DEGOT)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.6. Bendra informacija

Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

Papildoma informacija: Die Vergabeunterlagen stehen ausschlie3lich elektronisch unter dieser

Bekanntmachung/Kommunikation angegebenen InternetAdresse kostenfrei zur Verfligung. Ein

Anwendersupport fur Bieter steht unter derRufnummer: 0228/99 6101234 zur Verfugung.
Hinweis zum Ausfullen der EEE: Dienst zum Ausfullen und Wiederverwenden

der EEE unter dem Link: https://uea.publicprocurement.be/filter?lang=de Im nachsten Schritt

»lch bin ein Wirtschaftsteilnehmer* anklicken und dann die Option " eine Antwort erstellen”

anklicken Bitte weiterhin daraufachten, das im Teil IV Eignungskriterien ,JA" angeben werden

muss um alle notwendigen Angaben eintragen zu kénnen. ,Mo6chten Sie die Auswahlkriterien
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A-D verwenden ,JA" anklicken. Der Globalvermerk ist nicht anzukreuzen. Dann kann die EEE
ausgeflllt und im gleichen Format (xml) sowie als PDF-Datei exportiert/ gespeichert werden.
Hinweise zum Formblatt "Angaben zum Wirtschaftlich Berechtigten" Das
Formblatt muss flr mind. einen Wirtschaftlich Berechtigten ausgeflllt werden. Sollte das
Formblatt unvollstandig ausgefullt werden, fuhrt dies zum Ausschluss aus dem Verfahren.

§ 8 ThirVgG -Verfahrensanforderungen (1) Bieter sind verpflichtet mit der
Abgabe des Angebotes eine Eigenerklarung zur Einhaltungder Bestimmungen des
Vergabegesetzes vorzulegen. Das fir das 6ffentliche Auftragswesen zustandige Ministerium
legt den Wortlaut der Erklarung nach Satz 1 im Einvernehmen mit dem dafur zustandigen
Ausschuss des Thuringer Landtagsfest. Der Auftraggeber ist verpflichtet, in der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen darauf hinzuweisen, dass nur Angebote
gewertet werden kdnnen, welchen eine Erklarung nach Satz 1 beigefugt ist. GemaR § 8(1)
TharVgG ist das den Vergabeunterlagen beigefligte Dokument ,Anlage_Eigenerklarung zum
Thuringer Vergabegesetz gemaR § 8 2.1.6. Abs. 1 S.1“ mit dem Angebot einzureichen. Es
kénnen nur Angebote gewertet werden, welche die genannte Erklarungenthalten.

Die Beantwortung von Bieterfragen muss bis spatestens 6 Tage vor Ablauf
der Angebotsfrist erfolgen (§ 20(3) Nr.1 VgV). Um diese Frist zur Beantwortung einzuhalten
und alle Fragen beantworten kénnen ist die Frist zur Einreichung von Bieterfragen der
11.05.2026 12 Uhr

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Beschreibung: Nachweis Uber die wirtschaftliche und
finanzielle Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IVAbschnitt B. Im Formblatt ,EEE-
Europaische Eigenerklarung® - durchschnittlihcer Jahresumsatz des Wirtschaftteilnehmers in
dem betreffenden Bereich der letzten 3 Jahre

Kriterijus: JraS8ymas | atitinkamag profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis Uber die Befahigung zur Berufsausubung durch
Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt A. ImFormblatt ,EEE-Europaische Eigenerklarung*

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung “ -
Angaben zu Lieferungen und Dienstleistungen der genannten Art (dem Auftragsgegenstand
vergleichbare Leistungen)

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos darbui atlikti

Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis uUber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung “ -
Angaben zu technischen Fachkraften oder technischen Stellen

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® -
Angaben zu Ausstattung, Gerate und technischen Ausrtstungen

Kriterijus: Tiekimo grandinés valdymas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® -
Angaben zu Ausbildungsnachweisen oder Bescheinigungen Uber die berufliche Befahigung
(Dienstleister oder Unternehmen selbst oder seiner Flihrungskrafte)

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® -
Angaben zu den durchschnittlichen jahrlichen Beschaftigtenzahlen in den letzten 3 Jahren

Kriterijus: Vadovy skaicius

Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® -
Angaben zu der Zahl seiner FUhrungskrafte in den letzten 3 Jahren

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung®-
Angaben zur Unterauftragsvergabe

Kriterijus: Aplinkos valdymo priemonés

Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C und D (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® -
Angaben zu Umweltmanagementmalnahmen, Bescheinigungen zur Erflllung der
Anforderungen an die Umweltmanagementsysteme oder -normen.

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C und D (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® --
Angaben zu MalRnahmen zur Qualitatssicherung, Bescheinigungen zu
Qualitatssicherungsnormen

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus apradymas: Der Auftragnehmer muss mindestens ein Reterenzprojekt
vorweisen, bei dem ein Fahrzeug (Fahrzeugklasse M3) mit mindestens SAE Level 2 in
Deutschland im Mischverkehr auf offentlicher StralRe mit einer Streckenlange von mindestens
2 km eingesetzt wurde.
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5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprasymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikstas kriterijais: Die
Zuschlagskriterien befinden sich in den Vergabeunterlagen in folgender Datei "014-26
Lesitungsbeschreibung" im Punkt 5 Bewertungsschlussel

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 11/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=853966

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=853966
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 28/05/2026 09:29:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 43 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, kai kurie trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: alle, aufder Fbl.633
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 28/05/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip
Finansinés sglygos: Zahlweise ist die Zahlung per Rechnung, 30 Tage netto. Teilzahlungen
sind méglich entsprechend der unter Punkt 3 d.Leistungsbeschreibung definierten
Meilensteine n.Vorlage einer unbefristeten selbstschuldnerischen Bankburgschaft Gber den
Gesamtbetrag durch den Auftragnehmer.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzildros organizacija: Vergabekammer Freistaat Thuringen
Informacija apie perzitros terminus: der Regelungen gemaf § 160 GWB
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Technische Universitat
limenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Technische Universitat
Iimenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Technische Universitat Imenau, Dezernat
Finanzen, Zentrale Vergabestelle

8. Organizacijos

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Technische Universitat iImenau, Dezernat Finanzen, Zentrale
Vergabestelle
Registracijos numeris: 16901581-0001-19
Miestas: limenau
Pasto kodas: 98693
Salies administracinis vienetas (NUTS): llm-Kreis (DEGOT)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@tu-ilmenau.de
Telefono numeris: 000
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Freistaat Thiringen
Registracijos numeris: t:0361573321254
Miestas: Weimar
Pasto kodas: 99423
Salies administracinis vienetas (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Salis: Vokietija
E. pastas: nachpruefungsstelle@tlvwa.thueringen.de
Telefono numeris: +49361573321254
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

268989-2026 Page 7/8


mailto:vergabestelle@tu-ilmenau.de
mailto:nachpruefungsstelle@tlvwa.thueringen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Skelbimo identifikatorius / versija: a358d734-dc0a-4c9c-b927-f41f077f131b - 03

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 16/04/2026 15:15:31 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 268989-2026

OL S numeris: 76/2026

Paskelbimo data: 20/04/2026
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